EU DECLARATION OF
CONFORMITY

EU declaration of conformity en
The undersigned, representing the following manufacturer herewith declares that the
product is in conformity with the provisions of the following EU directive(s)
(including all applicable amendments), and that the respective standards and/or
technical specifications have been used as a basis for this.

EU-Konformitétserkldrung de

Der Unterzeichner, der den nachstehenden Hersteller vertritt, erklért hiermit, dass
das Produkt in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der nachstehenden
EU-Richtlinie(n) (einschlieBlich aller zutreffenden Anderungen) ist, und dass die
entsprechenden Normen und/oder technischen Spezifikationen zugrunde gelegt sind.

EC nexnapariist 3a CbOTBETCTBHE bg
INoanucanusar, KOWTO MNpPEACTaBs JIOJTYCIIOMEHATUS IMPOM3BOJIMUTEN, OOsBSBa, 4e
MPOJAYKTHT CHOTBETCTBA Ha PA3lopeOUTe Ha JOJYyHU30pOCHUTE IUPEKTHBU Ha EY
(BKJIIOYMTEIIHO HA BCUYKHU JEHCTBAIM M3MEHEHHs) U 4e ce 0a3upa Ha ChbOTBETHUTE
HOPMH H/WITH TEXHUYECKHU CIICHU(PUKALIMHN 32 MPUIOKCHHE.

Prohlaseni o shod¢ EU cs
Nize podepsany, zastupujici nasledujiciho vyrobcee, timto prohlasuje, ze vyrobek je
v souladu s ustanovenimi nasledujici(ch) smérnice (smérnic) EU (v€etné vsech
platnych zmén) a Ze podkladem byly odpovidajici normy a/nebo technické
specifikace.

EU-overensstemmelseserklering da
Undertegnede, der repraesenterer fglgende producent, erklarer hermed, at produktet
er i overensstemmelse med bestemmelserne i falgende EU-direktiv(er) (inklusive
alle geldende endringer), og at alle tilsvarende standarder og/eller tekniske
specifikationer er blevet anvendt.

EE-An\won copupdponong el
O Y7noypdpov, EKTPOGOTMV TOV aKOAOVOO KOTOGKELAOTY, ONAMVEL [E TO TAPOV
£YYpOoQo OTL TO TPOIOV GUULOPEAOVETOL UE TOVG OPOVS TNS(TWV) aKOAOLONG(-V)
Odnyiag(-ov) g EE  (ovumeptropfavopévev  Olov  tov  epappoldpevav
TPOTONMOMGEMV) Kot 6Tt Eyouv Anebel vwoym to avtictoryo mpdTLRO /KoL Ot
TEYVIKEG TPOSLOLY POULPES.

Declaracion de conformidad de la UE es
El abajo firmante, en representacion del fabricante indicado a continuacion, declara
que el producto es conforme con las disposiciones de la(s) siguiente(s) directiva(s)
de la UE (incluyendo todas las modificaciones aplicables) y que las respectivas
normas y/o especificaciones técnicas han sido utilizadas como base.

EL vastavusdeklaratsioon et
Allakirjutanu, kes esindab jargmist tootjat, kinnitab kéaesolevaga, et antud toode
vastab jargneva(te) EU-i direktiivi(de) satetele (kaasa arvatud kdikidele
asjakohastele muudatustele) ja et on rakendatud vastavaid ndudeid ja/vdi tehnilisi
kirjeldusi.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus fi
Allekirjoittanut, joka edustaa alla mainittua valmistajaa, vakuuttaa taten, ettd tuote
on seuraavan (-ien) EU-direktiivin (-ien) vaatimusten mukainen (mukaan lukien
kaikki sovellettavat muutokset) ja ettd sen perustana ovat vastaavat standardit ja
tekniset erittelyt.

Déclaration de conformité UE fr
Le soussigné, représentant le constructeur ci-aprés, déclare par la présente que le
produit est conforme aux exigences de la (des) directive(s) de 1°'UE suivantes (y
compris tous les amendements applicables) et que les normes et/ou spécifications
techniques correspondantes ont servi de base.

Izjava o sukladnosti EU hr
Potpisnik, koji zastupa proizvodaca navedenog u nastavku, ovime izjavljuje da je
proizvod uskladen s odredbama dolje navedenih direktiva EU-a (ukljucujuéi sve
nastale izmjene) i da je u skladu s odgovarajuéim normama i/ili tehnickim
specifikacijama.

EU megfeleléségi nyilatkozat hu
Alulirott, az alabbi gyartd képviseletében ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel
az alabbi EU-irdnyelv(ek) kdvetelményeinek (beleértve azok minden vonatkozd
modositasat) és kijelenti, hogy a megfeleld szabvanyokat és/vagy miiszaki
eléirasokat vette alapul.

ESB-samraemisyfirlysing is

Undirritadur, fyrir hond framleidandans sem nefndur er hér ad nedan, lysir pvi hér
med yfir ad varan er i samremi vid &kvedi eftirtalinna ESB-tilskipana (ad
medtoldum 6llum breytingum sem vid eiga) og ad pessu til grundvallar samraemist

varan videigandi stddlum og/eda teekniforskriftum.

DECLARATION OF CONFORMITY for General Accessary

Dichiarazione di conformita UE it
I sottoscritto, in qualitd di rappresentante del costruttore sotto indicato, dichiara con
la presente che il prodotto & conforme alle disposizioni della(e) seguente(i)
direttiva(e) EU (comprese tutte le modifiche applicabili) e che si basa sulle rispettive
norme e/o specifiche tecniche.

ES atitikties deklaracija It
Pasirasiusysis, atstovaujantis Siam gamintojui deklaruoja, kad gaminys atitinka Sios
(iy) EU direktyvos (u) reikalavimus (jskaitant visus taikytinus keitinius) ir kad buvo

remtasi antrajame puslapyje nurodytais standartais ir (arba) techninémis
specifikacijomis.
ES atbilstibas deklaracija v

Apaksa parakstijusies persona, kas parstav zemak minéto razotaju, ar o deklar€, ka
izstradajums atbilst zemak minétajai (-am) EU direktivai (-am) (ieskaitot visus
atbilstoSos grozijumus) un ka izstradajuma izgatavoSana par pamatu nemti attiecigie
standarti un/vai tehniskas specifikacijas.

EU-verklaring van overeenstemming nl
Ondergetekende, vertegenwoordiger van de volgende fabrikant, verklaart hiermee
dat het product voldoet aan de bepalingen van de volgende EU-richtlijn(en)
(inclusief alle van toepassing zijnde wijzigingen) en dat de overeenkomstige normen
en/of technische specificaties als grondslag werden gebruikt.

EU-samsvarserklering no
Undertegnede, som representerer nedennevnte produsent, erklerer herved at
produktet er i samsvar med bestemmelsene i falgende EU-direktiv(er) (inkludert alle
relevante endringer) og at relevante normer og/eller tekniske spesifikasjoner er blitt
anvendt.

Deklaracja zgodnoséci UE pl
Nizej podpisany, reprezentujacy wymienionego ponizej producenta o$wiadcza
niniejszym, ze wyrob jest zgodny z postanowieniami podanej/podanych ponizej
dyrektyw/y UE (wraz z odno$nymi poprawkami) oraz, ze za podstawe wzigto
odpowiednie normy i/lub specyfikacje techniczne.

Declaracéo UE de conformidade pt
O abaixo assinado, que representa o seguinte fabricante, declara deste modo que o
produto est4 em conformidade com as disposicdes da(s) seguinte(s) directiva(s) UE
(incluindo todas as alteragBes aplicaveis) e que foram usadas como base as
respectivas normas e/ou especificacdes técnicas..

Declaratie de conformitate UE ro
Semnatarul, in calitate de reprezentant al producatorului numit mai jos, declara prin
prezenta ca produsul este in conformitate cu prevederile directivelor UE enumerate
mai jos (inclusiv cu toate modificarile aferente) si se intemeiaza pe normele si/sau
specificatiile tehnice corespunzatoare.

EU vyhlésenie o zhode sk
Dolu podpisany zastupca vyrobcu tymto vyhlasuje, ze vyrobok je v sulade s
ustanoveniami nasledujicej (nasledujucich) smernice (smernic) EU (vratane
vsetkych platnych zmien) a ze ako zaklad boli pouzité prislusné normy a/alebo
technické $pecifikacie.

Izjava EU o skladnosti sl
Podpisani predstavnik spodaj navedenega proizvajalca izjavljam, da je proizvod v
skladu z dolo¢bami spodaj navedenih direktiv EU (vkljuéno z vsemi ustreznimi
spremembami) in da so osnova ustrezni standardi in/ali tehni¢ne specifikacije.

EU-forsakran om éverensstdmmelse sV
Undertecknad, som representerar nedanstdende tillverkare, forsakrar harmed att
produkten dverensstdmmer med bestdmmelserna i féljande EU-direktiv (inklusive
samtliga tillampliga tilldgg till dessa) och baseras pa relevanta standarder och/eller
tekniska specifikationer.

OPTEX FA CO,, LTD.
91 Chudoji-Awata-cho Shimogyo-ku Kyoto

600-8815 JAPAN

9 April 2025, Kyoto

Koji Honda
Quality Assurance Division

Page 1



EU Directive(s):

- Directive 2011/65/EU as amended by the directive (EU) 2015/863

Standard(s) and/or Technical specificatio

For Directive 2011/65/EU
- ENIEC 63000:2018

Object(s) of the declaration :

12071 JCN-10L
12072 JCN-10S
12069 JCN-5L
11857 JCN-L

DECLARATION OF CONFORMITY for General Accessary

n(s):

20196
20195
20192
20191

M84CN-10L
M84CN-10S
M84CN-2L
M84CN-2S

20194 MB84CN-5L
20193 MB84CN-5S
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